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NEKOLIKO NAPOMENA O POLOZAJU HUMANISTICKIH ZNANOSTI U INTERNACIONALIZIRANOM VISEM OBRAZOVANJU
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Znanost u sluzbi globaliziranog

Internacionalizacija
obrazovanja je odstranjivanje
i uklanjanje svake neovisne
individualnosti, jedinstvene,
neusporedive i neponovijive
jedinstvenosti svakog Zivog
bica i svake neZive stvari, i jos
sire, svake samostalne nacije i
svake zasebne kulture

Damir Barbaric¢

ovorimo li danas o znanosti i obrazo-
G vanju, treba najprije napomenuti da je

znanost od pocetka Novoga vijeka, prije
otprilike Cetiri stolje¢a, izgubila obiljezje teorije
kao ¢istog promatranja postojecega bica, nasli-
jedeno iz grcke antike, 1 postala nekom vrstom
transcendentalnog proizvodenja bi¢a kao pred-
metnosti. Matematicka konstrukcija i empirijski
eksperiment najvazniji su medu nac¢inima koji-
ma ta znanost a priori zacrtava okruzje objektiv-
ne zbiljnosti unutar kojega se bi¢a prirode, ¢ovje-
kova svijeta i povijesti uspostavljaju kao objekti
odnosno predmeti spoznavajuceg subjekta.

Kao takva tvorbena sila, znanost nije izdvoje-
no intelektualno podrucje, u samo izvanjskom
odnosu spram integriranog kompleksa industri-
je, gospodarstva, proizvodnje i potro$nje materi-
jalnih i duhovnih dobara. U jedinstvenu procesu
proizvodenja, razdiobe i razmjene bica prisilje-
nih na ulogu trzi$nih dobara ona igra vaznu,
ako ne i najvazniju ulogu. Moderna znanost je
glavna pogonska snaga svjetskoga trzista, §to za-
pravo znaci planetarnog nadmetanja oko moci
i za mo¢. Mnogo je znakova za to da nije poli-
tika ta koja vodi i upravlja znanoscu i njezinim
procesima, kao §$to bi se to moglo ¢initi, nego je
moderna politika na globalnoj razini uistinu u
funkciji znanosti. Da bi §to u¢inkovitije ostvari-
la svoju prvenstvenu ulogu proizvodnje dobara,
znanost se mora neprestano mijenjati i preobli-
kovati u smjeru $to vece podobnosti za nacelno
totalnu kvantifikaciju i $to vece prilagodljivosti
slozenim zahtjevima sve sofisticiranijih tehnic-
kih eksperimenata. Jednako tako mora sve vise
suzbijati svako anakrono nastojanje za takvim
znanjem koje bi svrhu imalo u samom sebi i pri-
lagodavati se primjenjivosti i iskoristivosti kao
svojoj jedinoj svrsi.

Ima li se to u vidu, nije teSko razumjeti zasto
je matematicka fizika odnosno mehanika na
pocetku Novoga vijeka postala sredi$njom i naj-
vaznijom znano$cu i zasto su u tijeku daljnjih
stoljeca sve do danasnjih dana matematicke, na-
kon njih prirodne i tehnicke, a na koncu bio-teh-
nicke znanosti postale glavnim i najprestiznijim
znanostima, znanostima u punom i istinskom
smislu rijeci. Sve ostale znanosti, to znaci one
drustvene i humanisticke, morale su se, ako su
htjele zadrzati barem neku vaznost i utjecaj u
cjelini modernog drustva, preoblikovati u skla-
du s modelom i metodom prirodnih znanosti.
Dakako, ta promjena njihove biti i svrhe bila je
pracena usvajanjem novih nacina obrazovanja,
primjerenih ¢isto proizvodnoj znanosti.

= Preobrazbe humanistike

Do znatnijeg otpora tom procesu unificiranja
znanosti u smjeru njihove bezuvjetne upuceno-
sti na eksperiment, iskoristivost i primjenjivost
doslo je u doba klasicne moderne u podrucju
takozvane humanistike. Tesko je precijeniti
znacenje humanistickih znanosti (ili duhovnih,
kako se i danas nazivaju u Njemackoj), koje su u
kasnom 19. i u prvoj polovini 20. stoljeca ulozile
krajnji napor da bi o¢uvale razinu, obuhvatnost
i metodsku mnogostrukost najsire shvacena
ljudskog znanja, uporno braneci osobitost i izni-
mnost znanja posve razli¢itog od eksperimental-
ne i kvantificirajue egzaktne prirodne znanosti.

Humanisticke znanosti, nakon sloma univer-
zalnih sustava spekulativne filozofije u tako-

zvanom Njemackom idealizmu zasnovane na
zasadama novo-humanizma kasnog 18. stolje¢a
i njegove odlu¢ne reakcije na dogmatski i jedno-
strani racionalizam ranog prosvjetiteljstva, u eu-
ropskom su ljudstvu ponovno probudile smisao
za povijest, umjetnost, moc i vaznost mita i jezi-
ka, gr¢ku klasiku i opéenito studij i tumacenje
antickog svijeta.

Tako su i te moderne humanisticke znanosti u
osnovi prihvatile univerzalnu metodu prirodnih
znanosti, s njezinim podrijetlom u ontoloskom
nominalizmu kasnoga Srednjeg vijeka, ipak su
- premda u analogiji s tom metodom i unutar
njezina vidokruga - nastojale izgraditi vlasti-
tu znanstvenu metodu, koja bi o¢uvala strogu
znanstvenost, ali bi ipak bila barem djelomice
prilagodena osobitostima njihovih predmeta.
U 20. stoljecu to je nastojanje kulminiralo u fi-
lozofijskoj hermeneutici Hansa-Georga Gada-
mera, oslonjenoj u prvom redu na dugu predaju
europskog humanizma. Njome je bio obnovljen
humanisti¢ki otpor univerzalnim pretenzijama
egzaktnih prirodnih i tehnickih znanosti, uz
pokusaj da se vladaju¢a znanstvena i tehnicka
svijest potakne na spoznaju i priznanje vlasti-
tih inherentnih granica. U sklopu tog pokusaja
Gadamer je izlozio izvornu istinu umjetnosti,
povijesti i jezika, u kojima ¢ovjek stjece iskustvo
svoje neuklonjive konacnosti, koja se ne da do-
kuciti metodom mjerenja i kvantificiranjaine da
se izraziti opcenito prihvatljivim i primjenjivim
te u tom smislu ,,objektivnim® iskazima.

Moglo se ¢initi da hermeneutika moze pruzi-
ti dostatnu potporu metodoloskoj neovisnosti
uzajamno vezanih znanosti kao $to su povijest
umjetnosti, arheologija, etnologija, ekonomija,
filologija, pedagogija, psihologija, teorija knji-
zevnosti, historija, politicka i pravna znanost.
Njihovo istrazivanje i njihovo poucavanje tre-
balo je prema toj zamisli biti vodeno metodolos-
kim nacelima razli¢itima od onih koja vladaju
prirodnim i tehnickim znanostima. Vise od
svega drugog jesu umjetnost, povijest i jezik ono
$to Covjeku pruza iskustvo zivota bitno razlicito
od eksperimentalnog proizvodenja znanstve-
nih spoznaja, takvo u kojemu se svijet i smisao
ljudske konacne egzistencije u njemu pokazuju
u posve drukcijem svjetlu nego u egzaktnom
znanstvenom spoznavanju.

Znakovito je, medutim, da je sam Gadamer
posljednjih godina Zivota osjecao stanovitu ne-
sigurnost glede buducih izgleda hermeneutike
i humanistike uopce. Ton njegovih kasnih izja-
va primjetno je rezigniran. Priznaje da su hu-
manisticke znanosti ve¢ pri svojem zasnivanju
slijedile znanstveni ideal prirodnih znanosti i
upozorava na to da se u drugoj polovini 20. sto-
lieca moze opaziti premjestanje njihova tezista
u smjeru snaznog priblizavanja prirodnim zna-
nostima, $tovise metodoloskog poistovjecenja
s njima. I doista, psihologija je bila prva koja se
svjesno preoblikovala u prirodnu znanost mjer-
ljivih ¢ina svijesti, da bi se nakon toga sve vise
izgradivala kao naturalisticki odredena neu-
ro-znanost i kao takva polagala pravo na to da
bude jedinstvenom osnovom humanistickih
znanosti. Sli¢nu je poziciju za sebe pokusao iz-
boriti strukturalizam, pa zatim univerzalna
lingvistika i op¢a semiotika, a konacno i infor-
matika i opéa znanost komunikacije. Tako se
danas cjelokupno tradicionalno humanisticko
nasljede nalazi na putu posvemasnje transfor-
macije u univerzalnu kulturalnu antropologiju,
izgradenu i ustrojenu prema modelu tehnickih i
bio-inzenjerskih znanosti.

= Promjene ustroja sveucilista

Te promjene, u kojima se sve znanosti, oso-
bito one drustvene i humanisticke, ubrzano
preinacuju da bi $to uspjesnije udovoljile po-
trebama tehnicke proizvodnje dobara za plane-
tarno trziste, uzrokuju i bitnu mijenu polozaja
i ustroja sveucilista kao tradicionalnog sredista
vi$eg obrazovanja. Ideja slobodnog znanja koje
svrhu ima u sebi samom i ona najtjesnje pove-
zanosti istrazivanja i poucavanja, dvije ideje
koje su bile vodece pri utemeljenju modernog
Humboldtova sveucilista u Berlinu, da bi se u
kratkom vremenu prosirile diljem Europe i da-

lie uJapaniSAD, ubrzano i nezaustavljivo gube
na privla¢nosti.

Osobito je nakon nedavne bolonjske reforme
europskoga viSeg obrazovanja postalo ocigled-
no da tradicionalna institucija sveucilista biva
zamijenjena konglomeratom visih $kola, kojih
je osnovna i jedina svrha da $to brze i u¢inko-
vitije pripreme studente za sudjelovanje u pro-
cesu op¢e materijalne i duhovne proizvodnje. S
obzirom na svoje metode, na¢ine poucavanja i
vrednovanja rezultata, moderna znanost je u os-
novi ve¢ prevladala naslijedenu diobu znanosti
u prirodne i humanisticke, ali na taj na¢in da su
se drustvene i humanisticke znanosti iz temelja
izmijenile i potpuno prilagodile bitnim znacaj-
kama prirodnih, tehnickih i bio-tehni¢kih, u
kojima pak, usput re¢eno, u sklopu istog procesa
temeljna istrazivanja u sve ve¢oj mjeri ustupaju
mjesto zajamceno primjenjivoj znanosti. Vise
nema spomena o tradicionalnoj razlici teo-
retskog, praktickog i poeti¢kog odnosno
proizvodnog znanja, kao $to opéenito
viSe nema govora o nekom sustavu
znanja i o bilo kakvoj smislenoj
ra§¢lambi znanosti. Kako je ve¢
na drugom mjestu (Damir Bar-
bari¢ (ur), Cemu obrazovanje.
Razmatranja o buducnosti sve-
ucilista, MH: Zagreb 2011, str.
151-170) receno i obrazloZeno, s
takvom proizvoljnom i zbrkanom
nakupinom svakovrsnih vjestina i
prate¢ih vidova izobrazbe, lisenom
svake na umu zasnovane ideje i svakog arhi-
tektonski razradenog sustava znanja, filozofija,
nekad kraljica znanosti, naprosto vise ne moze
imati posla.

m Bitni fenomeni ¢ovjekova postojanja

Videna unutar tog vidokruga, internacionali-
zacija znanosti i viSeg obrazovanja nedvojbeno
je u¢inkovito orude za kona¢nu transformaciju
sveukupne znanosti u najmocniju proizvodnu
snagu globaliziranog svjetskog trzista, kojeg je
jedini cilj neprekidni rast i stalno nadmasivanje
sama sebe. Medutim, gledano s obzirom na ono
$to se u tom zbivanju gubi i nepovratno nestaje,
internacionalizacija je odstranjivanje i uklanja-
nje svake neovisne individualnosti, jedinstve-
ne, neusporedive i neponovljive jedinstvenosti
svakog zivog bica i svake nezive stvari, i jos Sire,
svake samostalne nacije i svake zasebne kulture.
Neskriveni administrativni i promidzbeni na-
pori kojima bi se sve znanosti i sve viSe obrazo-
vanje na svaki nacin navelo na to da se odvijaju
na vodilji jednog jedinog jezika, naime engle-
tendencije.

Dakako, bilo bi besmisleno slijepo se protivi-
ti procesu koji je zapoceo prije mnogo stoljeca i
stolje¢ima napreduje u jednom smjeru. Ono $to
preostaje jest jasno istaknuti tim procesom poti-
snutu i u zaborav gurnutu ¢injenicu da je ¢ovjek
u bitnim fenomenima poput jezika, umjetnosti
i povijesti nesporno otvoren iskustvu istine,
no takve koja se zbiva po strani od znanstvene
metode i ¢ovjeka ne uvla¢i u mrezu apstraktne
racunske konstrukcije koja se pretenciozno i
samouvijereno naziva ,,objektivnom zbiljom®. U
uzdizucem sjaju liepote u umjetnosti, u sudbin-
skoj igri slobode i nuznosti u povijesti, u navje-
$¢ujucem, a to znaci otkrivajucem i istodobno
prikrivaju¢em namigivanju jezika, ¢ovjeku se
otvara $iroko polje istine koja ga nadmasuje i s
kojom se mora uvijek iznova uskladivati da bi
bio istinskim, doista covje¢nim ¢ovjekom.

Zaklju¢no pokusajmo dosad receno potkrije-
piti s nekoliko napomena koje se ti¢u jednog od
navedenih bitnih fenomena, naime jezika. Prije
svega, jezik nije nikakav ,sustav znakova“. On
nije puko sredstvo izrazavanja i priopcavanja
misli i stavova u sluzbi dnevne ljudske komuni-
kacije. Stovige, jezik bitno i prvenstveno uopce
nije znak. Kao drugo, jezik - sasvim doslovno
— tvori svijet. To znaci da za Covjeka egzistira
samo ono §to je izvornom jezicnom snagom
imenovanja dospjelo u svjetlo prisutnosti i time
pridoslo rasvijetljenom okruzju svijeta. Konac-
no, jezik nikad nije naprosto ,jezik® Zbiljski,

zivi jezik uvijek je specifi¢an, poseban, onaj koji
nazivamo materinskim. Svaki materinski jezik
pociva na neprozirnoj osnovi vlastite pojedinac-
nosti i razlicitosti od svih ostalih. Svaki materin-
ski jezik je odlu¢ujuca oblikovna sila, koja bitno
odreduje ljudsku zajednicu nazivanu nacijom,
tako $to je sudbinski vezuje uz zemlju koja ju je
dopala, uz nebo koje samo za nju ocrtavaju i od-
mjeravaju bozanski znakovi ili njihovo nedosta-
janje, na koncu uz temeljne odluke kojima ona
sebi iz slobode osvaja i osigurava vlastito mjesto
u povijesti svijeta.

Nadalje, materinski jezik bitno je nad-in-
dividualan. Bilo bi daleko od istine misliti da
individuum svoj jezik naprosto rabi i koristi.
Naprotiv, onaj tko je u doista prisnom odnosu s
jezikom, pjesnik vide od drugih, zapravo je nji-
me rabljen i koristen, nukan i navoden na to da
uvijek iznova osje¢ajem i mislju odgovara ugo-
dajima i uputama pohranjenim u jeziku te da,
koliko moze, na njegovim zapletenim i gotovo
neprohodnim stazama slijedi tragove iskonskih
iskustava sacuvanih u rije¢ima i viSezna¢nom
titranju njihovih uzajamnih odnosa. Kao ¢lan
jezi¢ne zajednice ¢ovjek nije neovisan individu-
um Kkoji suvereno upravlja samim sobom, ve¢ je
uvijek tek jedan iz mnostva jezi¢nih suputnika,
koji je, ¢ak i kad je inace potpuno osamljen, bez-
brojnim nitima neraskidivo vezan s drugima -
bivsima, sada$njima, ili onima koji ¢e tek doci.

Konacno, materinski jezik je bitno izvoran.
Fikcija hipoteticnog dogovornog pocetka jezika
gubi uvjerljivost suocena s unutarnjom besko-
nacnoscu svakog pojedinacnog jezika. Govoreci
svoj jezik Covjek sudjeluje u sveukupnoj, mno-
gostruko prelamanoj i preinacavanoj povijesti
svoje nacije i kulture, koja cesto zamire u za-
boravu da bi iznova uskrsnula u svagda naglim
prevratnim odlukama. Svaka, ¢ak i naoko naj-
beznacajnija rijec jezika sadrzi u sebi beskonac-
no mnostvo magijskih, mitskih, uze religijskih
ili svjetovnih slojeva znacenja, u svakodnevnoj
uporabi naj¢esce potisnutih i zaboravljenih.

Uzme li se u obzir ta neuklonjiva jedinstvenost
i neiscrpivost svakog pojedinacnog jezika, kao i
njegova uloga u tvorbi svijeta koji je svakoj naciji
i kulturi njezin i vlastit, sudjelovanje u interna-
cionalizaciji znanosti i viSeg obrazovanja ne bi
smjelo biti tek orude bezuvjetnog unaprediva-
nja procesa globalizacije, s njegovom snaznom
tendencijom unificiranja, ve¢ bi moglo postati
ravnopravnim dijalogom slobodnih i neovisnih
nacija i kulturalnih krugova, s jednim zajednic-
kim ciljem - da u pluralnom svijetu jedni druge
slusaju i ¢uju.

Autor je za Vijenac preveo svoje izlaganje odrzano

na konferenciji o internacionalizaciji visokog $kolstva u
Pragu, travanj 2013.




